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The ancients tell us, John lived the 
longest of the 12 disciples; the original 
followers of the Lord; eye-witnesses to 
Jesus Christ. The Gospel of John 
circulated as early as 70ad and 
perhaps earlier since it contains no 
reference to the destruction of 
Jerusalem. John more than the other 
writers spoke  about the nature of the 
Christ – the Messiah of God, and the 
meaning of faith in Him.  

as soon as Jesus was baptized 
Matthew, Mark and Luke tell us 
immediately He was hurried to the 
wilderness to be tempted… 40 days. And now, Jesus has 
returned… 

35 And the next day, John stood with two of His 

disciples; 

36 And seeing Jesus as He walked by said a 

second time, Behold, the Lamb of God!    

/ now John the Baptist, this voice crying in the 
wilderness… he is watching for this One to 
announce His arrival; it was the Passover-Lamb; 
the sin- and trespass- and peace-Lamb; offered 
each morning and evening… by God’s people since 
the bloody sacrifice flowed from the gates of 
Eden… pointing to this One come from God… 
God’s provision. 

previously, John the Baptist said, Behold the Lamb 
of God, who takes away the sin of the world. 
Matthew Henry writes; Let us not hold too tightly that 
which the Lamb of God came to take away. Whatever 
God is pleased to take away from us… we have 
reason to be thankful; and not to complain.  

By the way, once the phrase was spoken, if the first 
part is repeated we can imagine, the second part, the 
writers of the Good News just hinted the many 
wonderful things Jesus did. 

Los antiguos nos dicen que Juan vivió 
más tiempo de los 12 discípulos; los 
seguidores originales del Señor; 
testigos oculares de Jesus el Cristo. El 
Evangelio de Juan circuló ya en el año 
70 d.c y quizás antes, ya que no 
contiene ninguna referencia a la 
destrucción de Jerusalén. Juan habló 
más que los otros escritores sobre la 
naturaleza del Cristo, el Mesías de 
Dios, y el significado de la fe en Él. 

Tan pronto como Jesús fue bautizado 
Mateo, Marcos y Lucas nos dicen que 
inmediatamente fue llevado al desierto 

para ser tentado… 40 días. Y ahora, Jesús ha 
regresado... 

35 Y al día siguiente, Juan estaba con dos de 

sus discípulos; 

36 Y al ver a Jesús pasar, dijo por segunda 

vez: ¡He aquí el Cordero de Dios! / ahora 

Juan el Bautista, esta voz que clama en el 
desierto... está esperando que Aquel anuncie Su 
llegada; era el Cordero Pascual; el Cordero del 
pecado, la transgresión y la paz; ofrecido cada 
mañana y cada noche... por el pueblo de Dios 
desde que el sacrificio sangriento fluyó de las 
puertas del Edén... señalando a este que vino de 
Dios... la provisión de Dios. 

anteriormente, Juan el Bautista dijo: He aquí el 
Cordero de Dios, que quita el pecado del mundo.  
Matthew Henry escribe; No retengamos demasiado lo 
que el Cordero de Dios vino a llevarse. Todo lo que 
Dios se complace en quitarnos ... tenemos motivos 
para estar agradecidos; y no quejarse. 

Por cierto, una vez que se dijo la frase, si se repite la 
primera parte podemos imaginar, la segunda parte, 
los escritores de la Buena Nueva sólo insinuaron las 
muchas cosas maravillosas que hizo Jesús. 
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John concludes this Gospel saying: 

many other signs could be written, that are not 
contained in this book. 

Behold the Lamb of God, who takes 

away the sin of the world.  

37 And the two disciples heard him speak, and 

they joined Jesus / in the way He was going. 

38 And Jesus turned, when He saw them, and 

asked them, What do you seek? / notice He did not 
say; Who do you seek? He said, what are you looking 
for? What are you hoping to find? Are you looking for 
what is real? Are you wanting to know: who is a good 
person? do you want to know: what is your purpose? 
Are you looking for truth? Are you looking for peace?  

Dr. Dallas Willard, the great philosophy professor at 
USC, said these are the basic questions of life, that 
everyone wants to know; that all good teachers of 
society have struggled to answer through the ages.  

Dr. Willard added, now days our 21st century universities 
steeped in science and research… are hard pressed to 
answer these basic questions. There are no academic 
departments of: truth, or goodness.   

Notice, it is JESUS… who spoke first, inviting their 
request, when He asked, What do you seek?  

 and notice, these two students respond with a question. 

They said to Him, Rabbi, (which translated 

means Teacher) where are You staying? / Christ 
= the Messiah, was a stranger in their country; and they 
desired to get to know Him better.  

Obviously, they hoped to have more than a short 
conversation from Him… along the wayside, and they 
were willing to journey to where He was staying: 

 

Juan concluye este Evangelio diciendo:  

se podrían escribir muchos otros signos que no están 
contenidos en este libro. 

He aquí el Cordero de Dios, que quita el 

pecado del mundo. 

37 Y los dos discípulos le oyeron hablar, y se 

unieron a Jesús / por el camino que iba. 

38 Jesús, al verlos, se volvió y les preguntó: 

¿Qué buscáis? / noto que no dijo; A quien buscas Él 
dijo, ¿qué estás buscando? ¿Qué estas esperas 
encontrar? ¿Estás buscando lo real? ¿Quieres saber 
quién es una buena persona? quieres saber: cuál es 
tu propósito? ¿Estás buscando la verdad? ¿eres tú 
buscando la paz? 

Dr. Dallas Willard, el gran profesor de filosofía de la USC, 
dijo, estas son las preguntas básicas de la vida, que 
todos quiere saber; que todos los buenos maestros de la 
sociedad luchado por responder a través de los siglos. 

Dr. Willard agregó, hoy día nuestras universidades del 
siglo 21º empapadas de ciencia e investigación... tienen 
dificultades para responder estas preguntas básicas. No 
hay departamentos académicos de: verdad o bondad. 

Fíjense, es JESÚS... quien habló primero, invitando a su 
petición, cuando les preguntó: ¿Qué buscáis? 

 y fíjense, dos estudiantes responden con una pregunta. 

Ellos le dijeron: Rabí, (que traducido significa 

Maestro), ¿dónde te estas quedando? / Cristo = el 
Mesías, era un extraño en su país; y deseaban 
conocerlo mejor.  

Obviamente, esperaban tener más que una breve 
conversación con Él... en el camino, y estaban 
dispuestos a viajar a donde Él se estaba quedando: 
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39 He said to them, Come and see / and we get the 
impression… He invites them to come immediately, 
without delay. There is never a better time than the 
present, right?  

God said to Abraham, our father of faith, Get up now… 
and start walking. And most church-folk don’t respond 
that fast. They need to first have a committee meeting; 
and that might be next month… before a decision can be 
made. 

But Jesus invites them… Come now and see.  

So, they came and saw where He was staying, 

and stayed with Him that day: it was about the 

tenth hour / it was late afternoon, about 4: o’clock! So, 
they spent a whole day with Jesus, and we don’t get to 
hear another question they asked; or answer He gave. 

Now, this is not how to tell fabulous fables; but a way to 
frustrate the reader; and you sense, God likes to do that: 
He doesn’t always fill in the blanks. 

40 One of the two who heard John, and joined 

Jesus was Andrew, Simon Peter's brother. 

41 And he first went and found his own brother 

Simon / you know, that raises a question: If Peter is the 
head of the church, what does that make Andrew, who 
led him to the Lord? 

Andrew said to him, We have found the 

Messiah, that is the Christ / now it took Andrew and 
the disciple he was with -- probably John… it took them 
a whole day to come to that conclusion.  

How many years did it take Peter to realize: He was the 
Christ?  If you don’t read scripture, you really don’t 
notice those things, do you? John the Baptist had said, 
He is the Lamb of God; and Andrew and the other one 
he is with are comparing the Old Testament verses they 
know. And comparing them, they conclude: He is the 
Messiah; promised to the fathers.  

39 Les dijo: Venid a ver / y nos damos la impresión 
... Los invita a venir de inmediato, sin demora.  

Nunca hay mejor momento que el presente, ¿verdad? 

Dios le dijo a Abraham, nuestro padre de la fe: Levántate 
ahora… y empieza a caminar. Y la mayoría de la gente 
de la iglesia no responde tan rápido. Primero necesitan 
tener una reunión de comité; y eso podría ser el próximo 
mes… antes de que se pueda tomar una decisión. 

Pero Jesús los invita… Venid ahora y ved. 

Fueron y vieron donde vivía, y se quedaron con 

Él ese día: ¡eran aproximadamente las diez / era 
la tarde, alrededor de las 4: en punto! luego, pasaron un 
día entero con Jesús y no llegamos a escuchar otra 
pregunta que hicieron; o respuesta que dio. 

Asi, no es como de contar fábulas fabulosas; sino una 
forma de frustrar al lector; y sientes que a Dios le gusta 
hacer eso: no siempre llena los espacios en blanco. 

40 Uno de los dos que oyeron a Juan y unieron a 

Jesús fue Andrés, hermano de Simón Pedro. 

41 Y primero fue y encontró a su hermano 

Simón / sabes, eso plantea una pregunta: si Pedro es 
la cabeza de la iglesia, ¿qué significa eso a Andrés, 
quien lo condujo al Señor? 

Andrés le dijo: Hemos encontrado al Mesías, 

que es el Cristo / ahora tomó a Andrés y al discípulo 
con el que estaba - probablemente Juan… les tomó un 
día entero llegar a esa conclusión. 

¿Cuántos años le tomó a Pedro darse cuenta de que él 
era el Cristo? Si no lee las Escrituras, realmente no se 
da cuenta de esas cosas, ¿verdad? Juan el Bautista 
había dicho: Él es el Cordero de Dios; y Andrés y el 
otro con el que está están comparando los versos del 
Antiguo Testamento que conocen. Y comparándolos, 
concluyen: Él es el Mesías; prometido a los padres. 
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Thus Andrew speaks more clearly concerning the Christ 
than his teacher, John the Baptist; as the psalmist affirms: 
I learn more than my teachers teach me -- Psalm 119. 

We have found the Messiah, that is,  the 

Christ. 

42 And Andrew brought him to Jesus.  

And when Jesus saw him, He said, You are 

Simon the son of John:  

but You will be called Cephas, that is, A stone. 

/ the meaning of the name: Peter 

43 The next day Jesus went forth to 

Galilee, and found Philip,  

and Jesus said to him, Join Me 

in the way. 

44 Philip was of Bethsaida the town 

of Andrew and Peter / meaning: 
house of nets -- fishing nets; a 
common name found along the Galilean 
seashore; Philip is the only disciple with 
a Greek name. 

45 Philip found Nathanael, and blunders to him, 

We have found Him / hmm?! Who found whom?  

This verse is going to sound like one of those confusing 
Sunday school classes.  

Years ago, standing in line at a wedding reception, 
suddenly I was with Dr. Jack MacArthur. As we 
talked, he said to me, I got rid of those Sunday 
school classes in my congregation, adding, they 
were just turning out to be a pooling of ignorance!  
Dr. Jack was a good man. I never forgot his 
comment. Tragically, too often it is still so true! 

Andrés habla más claro acerca del Cristo que su maestro, 
Juan el Bautista; como afirma el salmista: aprendo más de 
lo que me enseñan mis maestros - Salmo 119. 

Hemos encontrado al Mesías, es decir, al 

Cristo. 

42 Y Andrés lo trajo a Jesús. 

Y cuando Jesús lo vio, dijo: Tú eres Simón, hijo 

de Juan: 

pero te llamarán Cefas, es decir, una piedra. / 

el significado del nombre: Pedro 

43 Al día siguiente, Jesús fue a 

Galilea y encontró a Felipe. 

y Jesús le dijo: Únete a mí en el 

camino. 

44 Felipe era de Betsaida, la ciudad 

de Andrés y Pedro / que significa: 
casa de redes - redes de pesca; un 
nombre común que se encuentra a lo 
largo de la costa de Galilea; Felipe es el 
único discípulo con nombre griego. 

45 Felipe encontró a Natanael, y se equivoca a él, 

¡Lo hemos encontrado / que! ¿Quién encontró a quién?  

Este verso va a sonar como una de esas confusas 
clases de escuela dominical.  

Hace años, haciendo cola en la recepción de una boda, de 
repente estaba con el Dr. Jack MacArthur. Mientras 
hablábamos, me dijo, me deshice de esas clases de la 
escuela dominical en mi congregación, y agregó, ¡estaban 
resultando ser una acumulación de ignorancia! El Dr. Jack 
era un buen hombre. Nunca olvidé su comentario. 
Trágicamente, ¡todavía es cierto hoy! 
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Philip said to him, We have found Him? / hmm?! 
Apparently, Philip was excited! What does the bible say? 
Two verses earlier, we read… Jesus found Philip. 
So, STRIKE ONE! 

of whom Moses in the law, and the prophets, did 

write, Jesus of Nazareth / they wrote HE was coming 
from Bethlehem… STRIKE TWO! 

the son of Joseph / well, the supposed son of Joseph 
so, STRIKE THREE! 

46 Nathanael skeptically said to him, Nazareth?!  

Can any good thing come from Nazareth? 

/ that place of hot-headed hardheads and fanatics? 
Apparently, Nathanael thought Philip had struck out! But 
Philip redeems himself. 

Philip said to him, Come and see / he got that 

right! That’s what Jesus said calling His first disciples. 

Matthew Henry wrote: without just standing there and 
arguing… and raising difficulties they could not 
surmount; in essence, Philip says, Let us go and talk 
with Christ and all these difficulties will vanish! Come 
and let us go up to the LORD… He will teach us His 
ways -- Isaiah 2. 

 47 Jesus saw Nathanael coming to Him, and said 

Look, an Israelite indeed / truly:  ruled by God;  
living up to the name, one governed by God indeed 
/ and only Christ can know what men indeed are! in 

whom is no guile / no deceit or trickery! 

48 Nathanael said to Him, How do You know 

me? / who am I that You should know me? and Jesus 

answered and said to him, Before Philip called 

you, when you were under the fig tree, I saw 

you / in essence, Jesus said, When you withdrew 
yourself, and sat alone under the fig tree… and 
thought that nobody saw you; I had my eye on you; I 
was watching. was Nathanael alone with God? 
Wrestling? Like we read of Israel? Genesis 32.   

Felipe le dijo: ¿Lo hemos encontrado? / ¡¿hmm ?! 
¡es aparente, Philip estaba emocionado! ¿Qué dice la 
biblia? Dos versos antes, leemos, Jesús encontró a Felipe. 
Entonces, ¡HUELGA UNO! 

de quien Moisés en la ley, y los profetas escribió, 

Jesús de Nazaret / escribieron que venía de Belén… 
¡HUELGA DOS! 

el hijo de José / bueno, el supuesto hijo de José así, 
¡HUELGA TRES! 

46 Natanael le dijo escéptico: ¡¿Nazaret?! 

¿ de Nazaret puede salir algo bueno? / 

¿Ese lugar de testarudos y fanáticos? ¡Aparentemente, 
Natanael pensó que Philip se había puesto de pie! Pero 
Felipe se redime. 

Felipe le dijo: Ven y ve / ¡lo entendió bien! Eso es 

lo que Jesús dijo al llamar a sus primeros discípulos. 

Matthew Henry escribió: sin simplemente quedarse allí y 
discutir... y plantear dificultades que no podrían superar; 
En esencia, Felipe dice: ¡Vamos a hablar con Cristo y 
todas estas dificultades desaparecerán! Venid y 
subamos al SEÑOR... Él nos enseñará Sus caminos - 
Isaías 2. 

 47 Jesús vio a Natanael que se le acercaba y dijo: Mira, 

un israelita / de verdad: regido por Dios; viviendo a la altura 
del nombre, uno gobernado por Dios en verdad / ¡y solo 
Cristo puede saber qué son los hombres! en quien no hay 

engaño, / ni astucia ni fraude. 

48 Le dijo Natanael: ¿Cómo me conoces? / ¿Quién 
soy yo para que me conozcas? y Jesús respondió y 

le dijo: Antes que Felipe te llamara, cuando 

estabas debajo de la higuera, te vi / en esencia, 
Jesús dijo: Cuando te retiraste y te sentaste solo debajo 
de la higuera ... y pensaste que nadie te veía ; Yo tenía 
mis ojos puestos en ti; Yo estaba viendo. ¿Estaba 
Natanael solo con Dios? ¿Lucha? ¿Como leemos de 
Israel? Genesis 32. 
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49 Nathanael answered and said Rabbi,  

You are the Son of God; You are the 

King of Israel. 

50 Jesus answered and said to him,  

Because I said to you, I saw you under the fig 

tree, you believe? to Nathanael and Philip and the 
others gathering… HE said…  

you will see greater things than these. 

51 And He said to him / the One whom John writes in 
Revelation 3 calls: The Amen! He said… 

Amen! Amen! / in essence Jesus says, I solemnly 

promise; I sign My Name to what I tell you:  

I say to you, You will see the heavens open,  

and the angels of God / those citizens of eternity, 

ascending and descending to the Son of 

Man.  

Paul to the Thessalonians writes, When HE comes to 
be glorified in His saints; when He comes with power 
and great glory; with His entourage of heavenly citizens 
joyously attending to Him; when all are amazed… when 
all who believe are astonished…Jesus says, there is a 
great Day coming. That’s going to be one great Day… 
and I don’t plan to miss it!  

How about you? 

 

The Man of Sorrows  |   JESUS it is YOU  

His sheep hear His voice and follow Him 

49 Natanael respondió y dijo Rabí: 

Tú eres el Hijo de Dios; Tú eres el Rey de 

Israel. 

50 Jesús respondió y le dijo:  

¿crees? porque te dije: Te vi debajo de la 

higuera, a Natanael y Felipe y los demás reunidos ... 
ÉL dijo ... 

verás cosas mayores que estas. 

51 Y le dijo a él / Aquel a quien Juan escribe en 
Apocalipsis 3 llama: ¡Amén! Él dijo… 

¡Amén! ¡Amén! / en esencia Jesús dice, lo prometo 
solemnemente; Firmo Mi Nombre a lo que te digo: 

Yo te digo que verás los cielos abrirse 

y los ángeles de Dios / los ciudadanos de eternidad, 

ascendiendo y descendiendo hasta el Hijo 

del Hombre. 

Pablo escribe a los Tesalonicenses: Cuando venga para 
ser glorificado en sus santos; cuando venga con poder y 
gran gloria; con su séquito de ciudadanos celestiales 
que le atienden con gozo; cuando todos estén 
asombrados… cuando todos los que creen están 
asombrados… Jesús dice, viene un gran día. Va a ser 
un gran día... ¡y no pienso perderlo! 

¿Qué hay de ti? 

 

Solo en Jesus 

 Sus ovejas escuchan su voz y le siguen 
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